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Excuse.
(Entschuldigung)
(Erik Meyer Helmund.)
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then, Did  you not dear - est sweet heart, _ I pray, Close

nicht, Du hol - des, herz-al - ler - lieb - stes Kind, da -
7 — |
a4 1 1 1 il 1 1 1 ]
(A —1 = P ‘f ¥ '} ~¥ 1 o ¥ E—“i —— -
S T 37 : T SR FRTE

- =
% S ——% ¥ v %
y ' »
wceel.

§—r— —= = i -

1 Y a [ N N
e — e S e B e _—" Lo r Y o m—i
¢ — 7 1 T > be

up my  mouth by__ giv - ing a kiss It was the
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best it was the simp - lest way.
Kuss, mit ei-nem Kuss___ ge - schwind!
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